
การแถลงข่าวของกระทรวงมหาดไทยของกัมพูชา
เกี่ยวกับการระงับการเดินทางข้ามแดน

Press Release of the Ministry of Interior of Cambodia 
on the Suspension of Operations at Cambodia - Thailand Border Crossings



ตามที่กระทรวงมหาดไทยของกัมพูชาออกแถลงข่าวเกี่ยวกับการ
ระงับการดำเนินการ ณ จุดผ่านแดนไทย–กัมพูชา นายนิกรเดช
พลางกูร อธิบดีกรมสารนิเทศ และโฆษกกระทรวงการต่าง
ประเทศ ขอชี้แจงท่าทีของฝ่ายไทย ดังนี้

1. ประเทศไทยแสดงความกังวลอย่างยิ่งต่อการจำกัดการเคลื่อน
ย้ายของคนไทยซึ่งปัจจุบันพำนักอยู่ในกัมพูชา ในขณะที่ฝ่ายไทยได้
อำนวยความสะดวกให้พลเมืองกัมพูชาเดินทางออกจากประเทศไทย
แล้ว ฝ่ายกัมพูชากลับปฏิเสธไม่เปิดด่านเพื่อให้คนไทยสามารถเดิน
ทางกลับประเทศไทยได้
2. ประเทศไทยขอย้ำว่า ภายใต้กฎหมายระหว่างประเทศ รวมถึง
กติการะหว่างประเทศว่าด้วยสิทธิพลเมืองและสิทธิทางการเมือง
(ICCPR) และอนุสัญญาเจนีวา ฉบับที่สี่ พลเรือนมีสิทธิได้รับความ
คุ้มครองตลอดเวลา และสิทธิของบุคคลซึ่งพำนักอยู่โดยชอบด้วย
กฎหมายในรัฐต่างประเทศในการเดินทางออกจากประเทศนั้น อาจ
ถูกจำกัดได้เฉพาะในกรณีที่เป็นไปโดยชอบด้วยกฎหมาย มีความ
จำเป็น ได้สัดส่วน และไม่เลือกปฏิบัติ ทั้งนี้ พลเรือนถือเป็นผู้ที่ไม่
เกี่ยวข้องกับการสู้รบ และต้องไม่ถูกปฏิบัติราวกับเป็นคู่ขัดแย้งใน
สถานการณ์ดังกล่าว
3. ประเทศไทยย้ำความสำคัญของการเคารพกฎหมายมนุษยธรรม
ระหว่างประเทศและกฎหมายสิทธิมนุษยชนระหว่างประเทศอย่างครบ
ถ้วน ตลอดจนพันธกรณีภายใต้อนุสัญญากรุงเวียนนาว่าด้วยความ
สัมพันธ์ทางกงสุล รวมถึงการเข้าถึงทางกงสุลและการคุ้มครองโดย
ไม่ถูกขัดขวาง
4. ประเทศไทยขอเรียกร้องให้ทุกฝ่ายประกันความปลอดภัยและ
ศักดิ์ศรีของพลเรือนทุกสัญชาติ และดำเนินการแก้ไขข้อกังวลต่าง ๆ
ตามหลักกฎหมายระหว่างประเทศ

โฆษกกระทรวงการต่างประเทศให้ข่าว
ตอบโต้การระงับการเดินทางข้ามแดนของ

กระทรวงมหาดไทยของกัมพูชา
Spokesperson of Thai MFA’s reponse to  

Cambodia’s Suspension of Operations at
Cambodia - Thailand Border Crossings

With reference to a Press Release by the Ministry of
Interior of Cambodia regarding the suspension of
operations at Thailand-Cambodia border crossings, Mr.
Nikorndej Balankura, Director-General of the Department
of Information and MFA Spokesperson, wishes to clarify
Thailand’s position as follows;

1. Thailand expresses serious concern regarding
restrictions on the movement of Thai nationals currently
present in Cambodia. While Thailand has facilitated the
departure of Cambodian nationals, the Cambodian side
has refused to open the border to allow Thai nationals to
return to Thailand. 
2. Thailand recalls that, under international law, including
the International Covenant on Civil and Political Rights
(ICCPR) and the Fourth Geneva Convention, civilians are
entitled to protection at all times, and the right of
individuals lawfully present in a foreign State to leave that
country may only be restricted on a lawful, necessary,
proportionate, and non-discriminatory basis. Civilians are
regarded as non-combatants and must not be treated as
parties to the conflict.
3. Thailand underscores the importance of fully respecting
international humanitarian law and international human
rights law, as well as obligations under the Vienna
Convention on Consular Relations, including unhindered
consular access and protection. 
4. Thailand calls upon all parties to ensure the safety and
dignity of civilians of all nationalities, and to address any
concerns in accordance with international law.



การดำเนินการของสถานเอกอัครราชทูต/สถานกงสุลใหญ่ไทยทั่วโลกในการเผยแพร่ข่าวสารเพื่อชี้แจงท่าทีไทยในสถานการณ์ชายแดนไทย - กัมพูชา
Royal Thai Embassies/Consulate-Generals abroad disseminated information and clarificaions on the Thailand - Cambodia Border Situation



สถานการณ์ ณ วันที่ 14 ธันวาคม 2568 เวลา 10:00 น. 

22:00 ฝ่ายกัมพูชาอ้างว่าหยุดยิง
แต่ยังคงระดมยิงอาวุธหนักใส่ไทย
อย่างต่อเนื่อง ไทยจึงจำเป็นต้อง

ป้องกันตนเอง

22.00 - 01.00 พบโดรน
ของฝ่ายกัมพูชา จำนวนมาก
บินรุกล้ำเข้ามา ในพื้นที่
ชายแดน จ.ตราด 
อย่างต่อเนื่อง

04:15 ฝ่ายกัมพูชาระดมยิง
BM-21 และปืนใหญ่ เข้ามาใน
พื้นที่ อ.กันทรลักษ์ จ.ศรีสะเกษ
อย่างต่อเนื่อง ทำให้ฝ่ายไทย
จำเป็นต้องป้องกันตนเอง

05:15 ฝ่ายกัมพูชาเปิดฉาก
โจมตีเข้ามายังดินแดน

อธิปไตยของไทย ตลอดแนว
ชายแดน ทำให้ฝ่ายไทย
จำเป็นต้องป้องกันตนเอง

13 ธ.ค. 2568

13 DEC 2025

กองทัพเรือประกาศ Curfew
ในพื้นที่ จ.ตราด เพื่อ

ความปลอดภัยของประชาชน
เนื่องจากฝ่ายกัมพูชาโจมตี

เข้ามาอย่างต่อเนื่อง

14 ธ.ค. 2568

14 DEC 2025



The situation as of December 14, 2025 at 10:00 AM

At 10:00 PM Cambodia claimed a
ceasefire but continued shelling

Thailand with heavy weapons,
forcing Thailand to defend itself.

At 10:00 PM - 01:00 AM
Large numbers of

Cambodian drones were
continuously detected
encroaching upon the

border area in Trat Province.

At 4:15 AM The Cambodian side
continuously attacked

Kantharalak District, Sisaket
Province, with BM-21 and artillery
fire, forcing Thailand to respond in

self-defense.

At 5:15 AM The Cambodian side
launched an attack into

Thailand's sovereign territory
along the border, prompting

the Thai military to respond in
self-defense.

13 ธ.ค. 2568

13 DEC 2025

The Royal Thai Navy
announced a curfew in
Trat Province for the

safety of the public, due
to continuous attacks by

Cambodian forces.

14 ธ.ค. 2568

14 DEC 2025



ภาพความเสียหายบ้านเรือนประชาชน จากการโจมตีของกัมพูชา
Images of damage to civilian homes from the Cambodian attacks.



ประกาศกองบัญชาการป้องกันชายแดน
จันทบุรีและตราด

เรื่อง ห้ามบุคคลออกนอกเคหสถาน
ภายในระหว่างระยะเวลาที่กำหนด
ณ วันที่ 14 ธันวาคม 2568

Announcement from the Chanthaburi and
Trat Border Defense Command

on the prohibition of persons from leaving
residences during specified hours,

effective December 14, 2025.



ซำแตช่องจอม–ช่องเปรอ–ช่องระยี

บ.หนองหญ้าแก้ว

บ.คลองลึก

อ.คลองหาด

ช่องสายตะกู 

ช่องสะงำ 

บ.คลองแผง

ตาควาย

ช่องคนา ช่องอานม้า (เนิน 677)

บ.ชำราก

🔴 = มีการปะทะ
🟠 = ควบคุมบางส่วน
🟡 = ตรึงกำลัง–เฝ้าระวัง
🟢 = ควบคุมแล้ว

Map of areas affected by the Thailand - Cambodia border situation.
แผนที่แสดงพื้นที่ที่ได้รับผลกระทบจากสถานการณ์ชายแดนไทย - กัมพูชา 

จ.อุบลราชธานีจ.ศรีสะเกษจ.สุรินทร์จ.บุรีรัมย์ 

จ.สระแก้ว



Map of areas affected by the Thailand - Cambodia border situation.
แผนที่แสดงพื้นที่ที่ได้รับผลกระทบจากสถานการณ์ชายแดนไทย - กัมพูชา 

จ.อุบลราชธานีจ.ศรีสะเกษจ.สุรินทร์จ.บุรีรัมย์ 

จ.สระแก้ว

Sam TaChong Chom–Chong
Pler–Chong Rayi

Ban Nong Ya Kaew

Ban Klong Luk

Ban Klong Hat

Chong Sai Taku 

Chong Sa-Ngam

Ban Klong Pang

Ta Khwai

Chong Kana
Chong Anma (Hill 677)

Ban Chamrak

🔴 = Clashes on going
🟠 =  Partially controlled
🟡 = Maintain–Monitor
🟢 = Secured



คูเลตทหารกัมพูชาที่สร้างรุกล้ำเข้ามาในดินแดนอธิปไตยไทย
Cambodian military trenches/bunkers encroaching on Thai sovereign territory.



ฐานที่มั่น/ที่ตั้งทางทหาร 51 แห่ง
BM-21 1 ระบบ
รถถัง 10 คัน
ยานรบ/ยานเกราะ 9 คัน
ปตอ. 4 ระบบ
ปืนใหญ่/ปืน ค. 7 กระบอก 
Anti drone 5 จุด
Drone 68 ลำ
เสาสื่อสาร 3 จุด
ทหารกัมพูชา 221 ราย

ประมาณการความสูญเสียของกองทัพกัมพูชา ห้วงวันที่ 7 - 13 ธ.ค.68
Estimated losses of the Cambodian Military between December 7 – 13, 2025.












